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PRAMA ALL
EL IMPLANTE ONE TIME CON ABUTMENT RECTO O

ANGULADO INTEGRADO

Restauraciones protésicas atornilladas inmediatas, rapidas y sin concesiones.

Una solucién disefiada para simplificar los procedimientos y ampliar las posibilidades de
tratamiento, manteniendo la coherencia con los principios de Prama: respeto de los tejidos
blandos, gestién protésica optimizada y resultados estables a largo plazo.

Evoluci6n “para todos” los casos con la simplicidad de un implante ONE TIME y la
innovacion de la conexién angulada.

Los implantes monofasicos representan una solucién eficaz para casos clinicos seleccionados,
en los que la simplicidad quirdrgica y los tiempos reducidos desempefan un papel fundamental.
Un enfoque racional, disefiado para responder a necesidades especificas, con

protocolos agiles y fiables.

El abutment para protesis atornillada disparalela se integra en el implante y es ideal para
rehabilitaciones de carga inmediata.

OPTIMIZACION DE LOS TIEMPOS Y SIMPLIFICACION DEL PROTOCOLO

La integracion entre la parte enddsea y el componente transmucoso, junto con el diseno
ONE TIME, permite acortar los tiempos quirlrgicos y protésicos, facilitando

la adopcidn de protocolos de carga inmediata.

La eleccion perfecta
para rehabilitaciones
multiples y de arcada

completa, en presencia

de disparalelismos.



Plataforma
PRAMA ALL

PLATAFORMA DE
CONEXION UNICA
Comin a todos los diametros
de implantes para un enfoque
protésico simplificado

ESTABILIDAD MECANICA Y
GESTION DE LOS TEJIDOS

La conexién Unicay precisa evita los
micromovimientos y garantiza una mayor
estabilidad primaria, fundamental en los

CUELLO UTM

La superficie disenada

tratamientos de carga inmediata. Esta soluci6n para la zona de interfaz
optimiza el manejo de los tejidos blandos entre los tejidos
desde las primeras fases de la intervencion. blandosy el hueso

Donde es necesario,

la convergencia deja
mas espacio para los
tejidos blandos



PRAMA ALL

Morfologia Power: calidad consolidada

FRESADAS ROSCA REVERSE
APICALES BUTTRESS
Disenadas para Cortante y penetrante
facilitar la inserciony APlCE incluso en hueso duro,

la descompresion
del coagulo

optimiza la distribucién

Estrecho, con rosca
de las cargas

mas profunda en

toda su longitud,
garantiza la estabilidad,
especialmente en casos
post-extraccion



Prama All, recto

2.80

PRAMA ALL
h implante ?3.800 94250
LA-ZT-380-085-D LA-ZT-425-085-D
10.00 mm ‘ ‘
LA-ZT-380-100-D LA-ZT-425-100-D
11.50 mm ' ‘
LA-ZT-380-115-D LA-ZT-425-115-D
13.00 mm ‘ i
LA-ZT-380-130-D LA-ZT-425-130-D
15.00 mm ' '
LA-ZT-380-150-D LA-ZT-425-150-D
18.00 mm ' '
LA-ZT-380-180-D LA-ZT-425-180-D




Prama All, angulado a 17°

4.25
2.80
PRAMA ALL
h implante ?3.800 94250
8.50 mm ‘ ‘
LA-ZT-380-085-A17 LA-ZT-425-085-A17
10.00 mm ‘ ‘
LA-ZT-380-100-A17 LA-ZT-425-100-A17
11.50 mm ‘ ‘
LA-ZT-380-115-A17 LA-ZT-425-115-A17
13.00 mm ‘ '
LA-ZT-380-130-A17 LA-ZT-425-130-A17
15.00 mm ' '
LA-ZT-380-150-A17 LA-ZT-425-150-A17
18.00 mm ‘ '
LA-ZT-380-180-A17 LA-ZT-425-180-A17




Prama All, angulado a 30°

5.30
2.80
PRAMA ALL
h implante ?3.800 94250
LA-ZT-380-085-A30 LA-ZT-425-085-A30
10.00 mm ‘ '
LA-ZT-380-100-A30 LA-ZT-425-100-A30
11.50 mm ‘ '
LA-ZT-380-115-A30 LA-ZT-425-115-A30
13.00 mm ' '
LA-ZT-380-130-A30 LA-ZT-425-130-A30
15.00 mm ‘ ‘
LA-ZT-380-150-A30 LA-ZT-425-150-A30
18.00 mm ' '
LA-ZT-380-180-A30 LA-ZT-425-180-A30




PRAMA ALL
Y LA CIRUGIA GUIADA

El uso del software Archiplan permite una planificacién
precisa del caso, que se gestiona mediante guias apilables,
compuestas por una estructura impresa y una barra fresada
que lleva ya cilindros guia.

La cirugia guiada se simplifica especialmente gracias a la disponibilidad de instrumentos
especificos: kits quirdrgicos completos con fresas, bisturis circulares, niveladores,
drivers, atornilladores y todo lo necesario para realizar la cirugia guiada.

Elimplante Prama All puede utilizarse tanto en cirugia guiada como en la técnica
tradicional. La orientacién angular es facilmente identificable gracias al mounter
premontado incluido.

Recto Anguladoa 17° Angulado a 30°



PRAMA ALL
Y DIGITAL ATELIER

Digital Atelier: tu punto de referencia Unico para la gestion completa de los flujos digitales
realizados bajo prescripcion. Un equipo especializado que te acompana en cada fase, con
servicios integrados de:

» Diseno de prétesis a medida y planificacién quirargica personalizada, para soluciones a
medida que respondan a las necesidades clinicas especificas;

» Produccion de protesis a medida, fabricadas con tecnologias avanzadas y materiales
seleccionados para garantizar precision y fiabilidad;

» Realizacion de guias quirdrgicas personalizadas, para intervenciones guiadas y
minimamente invasivas;

« Asistencia técnica dedicada, para brindarte asistencia en la gestion de los casos y en
el uso de las soluciones Digital Atelier.

. - ~ A
ADQUISICION DE DATOS IMPLANTOLOGIA
GUIADA
h
\
\
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|
I
customized digital solutions ]
)
/
'
0
'
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IMPRESION 3D CAD-CAM

Y FRESADO
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Caja quirargica Prama

Los implantes Prama ALL se colocan con la caja quirtrgica Prama estandar. Todos los instrumentos se pueden adquirir por

separado como repuestos.

Fresa lanceolada
FS-230

°1

Tope para fresa piloto
* STOP4-200-085
* STOP4-200-100
* STOP4-200-115
¢ STOP4-200-130
* STOP4-200-150

(5] 0!
i

Topes para fresa conica
intermedia
CSR-STOP-2028-085
CSR-STOP-2028-100
CSR-STOP-2028-115
CSR-STOP-2028-130
CSR-STOP-2028-150

]
=

|

12)

Topes para fresas
cilindricas
FFT3-280-LXS

* STOP4-280-085
* STOP4-280-100
* STOP4-280-115
* STOP4-280-130
* STOP4-280-150

Topes para fresas

cilindricas FFT3-340-LXS
STOP4-340-085
STOP4-340-100
STOP4-340-115
STOP4-340-130
STOP4-340-150

e

= i — 4o 1

ol

®

Fresas conicas
SH-FK380-085
SH-FK380-100
SH-FK380-115
SH-FK380-130
SH-FK380-150

®

()

Fresas conicas
SH-FK425-085

SH-FK425-100
SH-FK425-115
SH-FK425-130
SH-FK425-150

L-TRAYL-INT caja para herramientas en Radel.

Postes de
paralelismo

PPTL-2-28

Fresa cilindrica
intermedia ¢ 2,50 mm*
o FFT3-250-LXS

Fresas cilindricas finales

» FFT3-280-LXS
paraimplantes ¢ 3,30 mm
FFT3-300-LXS
para implantes ¢ 3.80 mm
FFT3-340-LXS
para implantes ¢ 4.25 mm
FFT3-425-LXS
paraimplantes ¢ 5.00 mm

Topes para fresas

cilindricas FFT3-300-LXS
STOP4-300-085
STOP4-300-100
STOP4-300-115
STOP4-300-130
STOP4-300-150

Topes para fresas

cilindricas FFT3-425-LXS
STOP4-425-085
STOP4-425-100
STOP4-425-115
STOP4-425-130
STOP4-425-150

Réplicas
SH-380-085-RP
SH-380-100-RP
SH-380-115-RP
SH-380-130-RP
SH-380-150-RP

Réplicas
SH-425-085-RP
SH-425-100-RP
SH-425-115-RP
SH-425-130-RP
SH-425-150-RP

Para los instrumentos opcionales, consulte el catalogo Prama Power.

©

Fresa intermedia
° FGS-340/425

o

Tope para fresa
cilindrica intermedia
©2.50 mm

o STOP4-250-085

o STOP4-250-100

o STOP4-250-115

o STOP4-250-130

o STOP4-250-150

(8]

i
!
i

Fresa piloto
* FPT3-200-LXS

Fresas conicas
intermedias
o SE-FK250

1)

Fresas conicas
SH-FK500-085

SH-FK500-100
SH-FK500-115
SH-FK500-130
SH-FK500-150

20)

Réplicas
SH-500-085-RP
SH-500-100-RP
SH-500-115-RP
SH-500-130-RP
SH-500-150-RP



conicas
SH-STOP4-FK380
SH-STOP4-FK425
SH-STOP4-FK500

@ I Topes para fresas

@ Atornilladores quirargicos digitales
HSMXS-20-DG HSM-20-DG HSML-20-DG

s

—€l

Machos de rosca

conicos

SH-MS-380-CA
- SH-MS-425-CA
|

SH-MS-500-CA

Fresas

avellanadoras
A-FCC-380
A-FCC-425
A-FCC-500

Atornilladores protésicos
HSM-20-CA  HSM-20-EX  HSML-20-EX

D

!
i

|

Machos de rosca cilindricos
« SM-MS-330

A-MS-380

A-MS-425

A-MS-500

@ Driver Easy Insert para
colocacion implantes
EASYC4-EX230-CA

EASYL4-EX230-CA

EASY4-EX230-EX

' y— e

@ Llave dinamométrica
CRI5-KIT

|

Alargaderasy
adaptador
PROF-CAL3
Alargadera para fresas quirargicas

i —

BPM-15
Alargadera para herramientas con
conexion hexagonal

B-AVV-CA3
Adaptador con conexién para contraangulo para
herramientas con conexién hexagonal

s —

Adaptador para
herramientas con conexion
hexagonal

AVV3-MAN-DG

()

@ ==  Adaptador para
herramientas con conexion
hexagonal
AVV-CA-DG-EX

@ Postes para el
posicionamiento del
cuello
L-PP-085
L-PP-100
L-PP-115
L-PP-130
L-PP-150

Placas radiograficas incluidas en el kit, que se pueden volver a pedir por separado con los cddigos L-L100 (tamaiio real),
L-L120 (tamaio aumentado en un 20 %), L-L130 (tamano aumentado en un 30 %).

11



Kit quirargico para cirugia guiada

La bandeja incluye algunos alojamientos para instrumentos de diferentes sistemas. Por lo tanto, estos instrumentos no estan incluidos en el
equipamiento estandar del kit.

o (2] (3] 4]

Bisturis circulares Niveladores crestalesf Fresasinicialesy  Atornilladores
GS-MUC-415 GS-LC-415 fresa progresiva HSM-20-EX HSML-20-EX HSM-20-DG HSML-20-DG HSM-20-CA
GS-MUC-550 GS-LC-550 GS-F200-415

— — ——— —_—
GS-F200-550
GS-F2030-550

Fresas opcionales para la preparacion
de implantes h 18.00 mm.

®

Fresas para la preparacion de

implantes h 18.00 mm ¢ 4.25
GS-F200-180-550
GS-F340-180-550

(17
Fresas para la preparacion de
implantes h 18.00 mm
?3.80 mm
GS-F200-180-415
GS-F300-180-415

16)

Piny fresa para pin
GS-PIN (4 pcs) GS-FPN-148

|

1) 14 ®

(5]

Adaptador para herramientas Llave Driver para implantes Fresas de cuello
con conexién hexagonal dinamométrica EASY4-EX250-EX GS-FCS-A380 para implante ¢ 3.80 mm
AVV3-MAN-DG CRIS-KIT 'm GS-FCS-A425 para implantes de ¢ 4.25 mm

GS-FCS-A500 para implante ¢ 5.00 mm
EASYC4-EX250-CA

| DR B

GSPROA-TRAY-INT caja portainstrumentos en Radel para cirugia guiada.
12 Para los instrumentos opcionales, consulte el catalogo Prama Power.



Las fresas opcionales para la preparacion de implantes de 6.00 mm de altura, también se pueden
pedir de forma acumulativa como set complementario con el codigo GS-PROA-INTEGRA-060.

(5] (6]

Fresas intermedias para

Fresas opcionales para Fresas opcionales para implantes !

implantes h 6.00 mm ¢ 3.80 mm h 6.00 mm ¢ 4.25y 5.00 mm casquillo ¢ 4.15 mm

GS-F200-060-415 GS-F200-060-550 GS-F200-085-415
GS-F200-100-415

GS-F250-060-415
GS-F280-060-415
GS-F300-060-415

GS-F300-060-550
GS-F340-060-550
GS-F425-060-550

GS-F200-115-415
GS-F200-130-415

GS-F200-150-415

——t Q)

GS-F250-085-415
GS-F250-100-415
GS-F250-115-415
GS-F250-130-415
GS-F250-150-415

Fresas finales para
casquillo 9 415 mm
GS-F280-085-415
GS-F280-100-415
GS-F280-115-415
GS-F280-130-415
GS-F280-150-415

resEsn e Q)

GS-F300-085-415
GS-F300-100-415
GS-F300-115-415
GS-F300-130-415
GS-F300-150-415

STd

Fresas intermedias para
casquillo 9 5.50 mm
GS-F200-085-550
GS-F200-100-550
GS-F200-115-550
GS-F200-130-550
GS-F200-150-550

‘G IAZTIS dO4

e (®

=
5

0

GS-F300-085-550
GS-F300-100-550
GS-F300-115-550
GS-F300-130-550
GS-F300-150-550

Fresas finales para implantes ¢
4,25 mm con casquillode 9 5.50 mm  5.00 mm con casquillo ¢ 5.50 mm

GS-SM-MS-330 para implante ¢ 3.30 mm

GS-MS-A380 para implante de ¢ 3.80 mm
GS-MS-A425 para implante de ¢ 4.25 mm
GS-MS-A500 para implante de ¢ 5.00 mm

GS-F340-085-550
GS-F340-100-550
GS-F340-115-550
GS-F340-130-550
GS-F340-150-550

Machos de rosca ! Fresas finales paraimplantes de ¢

GS-F425-085-550
GS-F425-100-550
GS-F425-115-550
GS-F425-130-550
GS-F425-150-550

13



PRAMA ALL

Para restauraciones en apoyo directo
La solucidn sélida con un tamano minimo

Con el tornillo protésico de 2.5 mm, Prama All garantiza una fuerza mecénica superior, disefiada
para soportar sin concesiones incluso las cargas mas intensas con una mayor libertad protésica

gracias a su reducida altura vertical.
Pero no es solo robustez: es la comodidad de un implante que no necesita componentes adicionales

y que simplifica cada fase del tratamiento. La geometria convergente del cuello de Prama guia los
tejidos y facilita una prostesis precisa y estable, transformando la solidez a largo plazo.

tornillo de 2.5 mm
SOLIDEZ SIN PRECEDENTES

REDUCCION DEL
TAMANO VERTICAL DE
APROXIMADAMENTE 2 MM

en comparacion con las
soluciones tradicionales: mayor
libertad en el disefo protésico.

Elimplante mantiene su integridad incluso si se rompe el tornillo: basta con sustituir el Converter (se vea a las pdg. 16-17 para mds detalles).
Se recomienda apretar el convertidor con un par de 30-35 Ncm, utilizando el atornillador especifico disponible como accesorio por separado.

14



Linea protésica Prama All

Transfer Pick-up

Cofias de protecci6n

11.00

©4.80 —

PTA-TRA-M

® 4.80 — %

PTA-CG

en titanio

®4.80 —

PTA-CGT

Tornillo PTA-VTRAL-250 incluido.

Tornillo PTA-VPA-250 incluido.

Componentes Prama All para rebase y técnica
cemento-atornillada

Componentes Prama All para protesis digital

scanbody intraoral

j 4.80
©3.35—

PTA-INT-CAMTRA-L
en titanio 12.50
no reposicionable
o4s0 - 9 _| . . 10.70
analogo digital
PTA-CT-M
— —
—3 PTA-ANA-DIG
[ F]
en PEEK b |1280
no reposicionable | | T-Connect para protesis 450
04808 3 | multiples 0480
PTA-CP-M PTA-TC-M-C4
céanula calcinable no
en PMMA 12.50 reposicionable para
no reposicionable PTA-TC-M-C4 450
$5.25 '
04.80 —
PTA-CC-M PTA-CCTC-M-C4
Scanbody: tornillo PTA-VPA-250-L incluido.
Andlogo digital: tornillo VADIG-180 incluido.
. . . T-Connect para prétesis multiples: tornillo PTA-VPA-250 incluido. Para el uso
Tornillo PTA-YPA-250 incluido. del tornillo para acceso del tornillo angulado, contacte directamente con el
centro de servicios Digital Atelier.
Pilar calcinable con base metalica
pilar de PMMA con base
12.50
de cromo-cobalto, no
reposicionable
04.80 —
PTA-UCRCO

Tornillo PTA-VPA-250 incluido.




PRAMA ALL con Converter

La solucidon que convierte la
plataforma al estandar

Cuando se necesita flexibilidad, Prama All se adapta: gracias al Converter Prama All,
se pueden utilizar superestructuras estandar para abutment rectos y angulados para

protesis atornilladas disparalelas.
Con el tornillo de 1.4 mm, esta solucién ofrece al clinico la libertad de utilizar una plataforma

estandar. Una transformacién répida sin renunciar a la seguridad.

tornillo de 1.4 mm

16



Converter Prama All

PTA-CONV-TRA

PTA-CONV-PADR - g J - Q

Converter Atornillador para Converter

Converter PTA-CONV-PADR*

0340 —ﬂj o PTA-CONV-AVV**

envase de 10 pTA-CONV-PADR-10
unidades

*Se vende montado con el transportador PTA-CONV-TRA. o . . .
Torque recomendado para la fijacién del convertidor: 25-30 Nem. Se vende montado con tornillo de seguridad para atornillador PTA-CONV-V-AVV.

Tornillo de seguridad para atornillador

tornillo PTA-CONV-V-AVV

Superestructuras estandar utilizables con el Converter

Cofias de proteccion Toma de impresion
-
9550 -
Cofia de cicatrizacion en titanio ] 5.50 - =
_ . . - 11.50
0 4.80 cofia snap-on para la impresion a s
PADR-CG
0480 — |
©3.50 — = PADR-CAP-EX
cofia de cicarizacién en PEEK ] 400 _
0480 -
PADR-CGP 1100
PADR-CG: tornillo PAD-VP-140 incluido. | PADR-CGP: tornillo PAD-VCGP-140 transfer pick up, no reposicionable
incluido.
0480 — | |
PADR-TRA
]
12.20
analogo
0 4.80 *H |
PADR-ANA

Transfer Pick up: tornillo PAD-VTRAL-140 incluido.
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Componentes para rebase y técnica cemento-atornillada

Componentes para prétesis digital

_——
£
cénula de PEEK, no reposicionable — 1250
oss0-6 |
PADR-CP
. . . 12.50
cénula de titanio, no reposicionable
04.80 —
PADR-CT
|
canula calcinable en PMMA \ 11.00
(tornillo no incluido) |
9475 — 4 _|
PADR-CCEM
=
1
-
canula calcinable en PMMA, = 12.50
no reposicionable g '
04.80 — —
PADR-CC
canula de titanio sin margen, 1280
para rehabilitaciones estéticas
©4.30 — _
PADR-BAS
Tornillo PAD-VP-140 incluido.
Pilar calcinable con base metalica
6.50
) 10.50
pilar de PMMA con base de cromo-
cobalto, no reposicionable 6.60
04.80 —
PADR-UCRCO

Tornillo PAD-VP-140 incluido.

scanbody intraoral de
atornillado directo*

0 4.80
Y-AVV-SB-DIG-NX
12.20
analogo digital
@
04.80 —

PADR-ANA-DIG
cénula para técnica cemento- ] o0
atornlr:lczda no reposicionable, con 5480 — | :
conon. PADR-TC-M-4
cénula para técnica cemento- 835
atornillada no reposicionable con
cono h 8 con marcas de corte ©4.80 — |

PADR-TC-M-8
canula para técnica cemento- 835
atornillada no reposicionable para
acceso tornillo angulado 4.80 — |

PADR-TCA-M**
cénula calcinable no reposicionable 8.00
para
PADR-TC-M-4 y PADR-TC-M-8 06.25 J L

PADR-TC-CC-M-8

cénula calcinable reposicionable H 8.00
para
PADR-TCA-M 95.25 —

PADR-TC-CC-S-8

Scanbody y cdnulas para técnica cemento-atornillada:

tornillo PAD-VP-140 incluido.
Analogo digital: tornillo VADIG-180 incluido.
*Atornillador YV-CV-MAN-M

**Canula para técnica cemento-atornillada no reposicionable para
acceso tornillo angulado: tornillo PAD-VPA-140 no incluido, debe

pedirse por separado.



Instrumentos quirdrgicos opcionales

Postes indicadores de direcciéon

para verificar la
'____‘,..-v-""""’ P-IND-A17 preparaciony
e elegir el angulo

angulado a 17°

Sy

para verificar la
= P-IND-A30 preparacion y
elegirel angulo

angulado a 30°

verificacion de

la posicion de la
plataforma protésica
para mounter angulado

P-IND-DIR

Tornillos protésicos clinicos

Tornillos para Prama All Tornillos de fijacién para protesis CAD-CAM

para fijacién de
PTA-VCAM-250 superestructuras en 6xido de
zirconio sobre Prama All

_ _ para transfer
: PTA-VTRA-250 PTA-TRA-M, estandar

anillos de amortizacién de
PTA-CAMPRON-10 la cabeza del tornillo para
Prama All

— _ _ para transfer
C——] PTA-VTRAL-250 PTA-TRA-M, larga

para fijaciéon de
PAD-VCAM140 superestructuras en 6xido de
zirconio

para transfer
;:: PTA-VTRAL-250-MAN PTA-TRA-M, para

atornillado manual

anillos de amortizacion de la

CAMPRON205-10 cabeza del tornillo

para componentes

PTA-VPA-250 protésicos en

Prama All, 2.5 mm tornillo de bloqueo de los

h|eceo

— VADIG-180 . o
4 analogos digitales
para componentes
protésicos en Prama
PTA-VPA-250-10 All, 2.5 mm envase PIN-ANA-DIG pin para analogo digital
de 10 unidades
_ _ carrier para insercion
INS-ANA-180 analogo digital M 1.8
Tornillos para abutment Torque recomendado para la fijacion de los

para transfer componentes protésicos

—1 PAD-VTRAL-140

PADR-TRA, largo tornillos quirargicos de cierre, pilares de
8-10 Ncm - AR -
cicatrizacién, tornillos para transfer
- transfer . .
—é = = para 2 - é .
PAD-VTRA-140 PADR-TRA, estandar 15-20 Ncm tornillos protésicos M 1.4
20-25 Ncm tornillos protésicos M 2.5
_____ PAD-VTRAL- para transfer p
e — 140-MAN PADR-TRA, para . .
atornillado manual 25-30 Nem todos los componentes protésicos atornillables

directamente al implante (p. ej., Converter)

PAD-VP-140 tornillo de fijacién

angulado, 1,4 mm Advertencia importante

=7} Las tornillos de fijacion siempre se incluyen en los envases de
tornillo de fijacion cada componente protésico, salvo que se indique expresamente lo

PAD-VP-140-10  angulado, 1,4 mm, contrario.
envase de 10 unidades Se recomienda utilizar tornillos de prueba para las fases de
laboratorio y conservar el tornillo nuevo suministrado para la

tornillo de fijacién fijacion definitiva en la boca.
para canula PADR-

;g PAD-VPA-140 'lI'CA-M para utilizar con
os destornilladores

especificos DSPDCLH-24
y DSPDCLH-32
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Los implantes, los componentes protésicosy los instrumentos quirlirgicos presentes en este catalogo son Dispositivos Médicos y estan fabricados por Sweden & Martina S.p.A.
Los articulos presentes cumplen con las normas ISO 9001 e ISO 13485y estan registrados con marca CE de acuerdo con el Reglamento Europeo sobre Dispositivos Médicos n. 2017/745.
La empresa Sweden & Martina fabrica dispositivos médicos de acuerdo con las cGMP vigentes en EEUU y en otros paises del mundo.

Algunos productos podrian no estar disponibles para todos los mercados.

Todas las marcas presentes en este catalogo son de propiedad de Sweden & Martina S.p.A., salvo aquellos productos que tengan otra indicacion.

Estos productos deberén usarse en estudios médicos y en laboratorios, su venta no esta dirigida para el paciente.

Esta prohibido vender, duplicar o divulgar los productos contenidos en este catalogo sin el consentimiento escrito de Sweden & Martina S.p.A.

Para mayor informacién sobre los productos, incluyendo indicaciones, contraindicaciones, advertencias, precauciones y potenciales efectos secundarios,
remitir a la pagina web de Sweden & Martina S.p.A.

Todos los contenidos presentes en este catalogo estan actualizados. Contactar con laempresa Sweden & Martina S.p.A., para las actualizaciones siguientes.





